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Introduccion

1.  Enunacarta con fecha 20 de septiembre de 2006, Su Excelencia el Sr. Bernardo Lopez
Figueroa, Ministro de Agricultura, Ganaderiay Alimentacién del Gobierno de la Republicade
Guatemala (en adelante, “Guatemala’), solicito que se examinara €l “proyecto de Ley parala
Proteccion de Obtenciones Vegetales’ (en adelante, € “proyecto de Ley”) para determinar su
conformidad con € Acta de 1991 del Convenio dela UPQV (en adelante, €l “Actade 1991").
La cartay €l proyecto de Ley, proporcionados por el Gobierno de Guatemala, se reproducen
enlos Anexos | y Il dela presente version en espariol del documento C/40/15.

2. Guatemalano firmé el Actade 1991. Por lo tanto, de conformidad con el articulo 34.2)
del Acta de 1991, ha de depositar un instrumento de adhesién para ser Parte Contratante de
esa Acta. En virtud del articulo 34.3) del Acta de 1991, un Estado solo puede depositar €l
instrumento de adhesién si ha solicitado previamente la opinion del Consgjo acerca de la
conformidad de su legislacion con las disposiciones del Acta de1991 y si la decision del
Consm, haciendo oficio de opinion, es favorable.
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Bases de la proteccion de las obtenciones vegetales en Guatemala

3. En Guatemala, la proteccién de las obtenciones vegetales se regira por € proyecto de
Ley, una vez que haya sido promulgado. A continuacién se analizan las disposiciones del
proyecto de Ley siguiendo el orden de las disposiciones sustantivas del Actade 1991.

Articulo 1 del Actade 1991: Definiciones

4. En € articulo 3del proyecto de Ley se establecen las definiciones de los términos
pertinentes empleados en el proyecto de Ley. En concreto, ladefinicion de “variedad” esta en
concordancia con la definicidn establecida en e articulo 1.vi) del Actade 1991. Ademés, la
definicion de “obtentor” que figura en € articulo 3 y las disposiciones establecidas en €
articulo 12.1) y 3) del proyecto de Ley relativas a la persona que tiene derecho a solicitar un
derecho de obtentor estdn en concordancia con la definicion de obtentor establecida en el
articulo 1.iv) del Actade 1991.

Articulo 2 del Actade 1991: Obligacién fundamental de las Partes Contratantes

5. En € articulo1 del proyecto de Ley se establece que la “Ley tiene como objeto €
reconocimiento y proteccion de los derechos del obtentor de una variedad vegetal nueva’.
Esta disposicion satisface la obligacién bésica establecida por € articulo 2 del Actade 1991.

Articulo 3 del Actade 1991: Géneros y especies gue deben protegerse

6. End articulo 4 del proyecto de Ley se establece que “la presente Ley se aplicara al5
géneros o0 especies’ y, unavez expirado un plazo de 10 afios, se aplicara atodos los géneros y
especies vegetales. El proyecto de Ley estd en concordancia con € articulo 3.2) del
Actade 1991.

Articulo 4 del Actade 1991: Trato naciond

7. En d artticulo5 del proyecto de Ley se establecen disposiciones relativas a trato
nacional que estan en conformidad con los requisitos establecidos por € articulo 4 del
Actade 1991.

Articulos5 a9 del Acta de1991: Condiciones de la proteccion: novedad, distincién,
homogeneidad vy estabilidad

8. En los articulos7 all del proyecto de Ley se establecen las condiciones para la
proteccion, gue estan en concordancia con lo previsto en los articulos 5 a9 del Actade 1991.

9. End articulo 55 ddl proyecto de Ley se prevé un régimen transitorio para la novedad
aplicable a las variedades de reciente creacion, de conformidad con lo previsto en €
articulo 6.2) del Actade 1991.
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Articulo 10 del Actade 1991: Presentacion de solicitudes

10. El articulo 34 del proyecto de Ley regulala presentacion de solicitudes. En e proyecto
de Ley no se establece ninguna disposicion que entre en conflicto con € articulo 10 del
Actade 1991.

Articulo 11 del Actade 1991: Derecho de prioridad

11. En € articulo 35 del proyecto de Ley se establecen disposiciones sobre el derecho de
prioridad que estan en conformidad con el articulo 11 del Actade 1991.

Articulo 12 del Actade 1991: Examen delasolicitud

12. En los articulos 36 a39 ddl proyecto de Ley se recogen las disposiciones relativas a
examen de la solicitud que estan en conformidad con € articulo 12 del Actade 1991.

Articulo 13 del Actade 1991: Proteccién provisional

13. En € articulo 19.2) y 3) de proyecto de Ley se establecen disposiciones sobre la
proteccion provisiona gque estan en conformidad con el articulo 13 del Acta de 1991.

Articulo 14 del Actade 1991: Alcance del derecho de obtentor

14. End articulo 15 del proyecto de Ley se contempla el alcance del derecho de obtentor en
concordancia con lo dispuesto en €l articulo 14 del Actade1991. En € articulo 15.2)b) del
proyecto de Ley se establece iguamente la disposicion facultativa del articulo 14.3) del
Acta de 1991 sobre |os “ actos respecto de ciertos productos’.

Articulo 15 del Actade 1991: Excepciones al derecho de obtentor

15. En € articulo 16 del proyecto de Ley se establecen disposiciones en relacion con las
excepciones al derecho de obtentor que estan en conformidad con e articulo 15 del
Actade 1991.

16. En € articulo 16.2) del proyecto de Ley se establece la excepcion facultativa del
articulo 15.2) del Actade1991. En € articulo 16.3) del proyecto de Ley se dispone que se
exceptlan de las disposiciones dd articulo 15.2) las variedades de las especies fruticolas,
ornamentales y forestales y que en e reglamento se incorporaran limitaciones adicionales al
articulo 16.2), cuando se considere oportuno.

Articulo 16 del Actade 1991: Agotamiento del derecho de obtentor

17. En € articulo 17 del proyecto de Ley se establecen disposiciones sobre € agotamiento
del derecho de obtentor que estan en conformidad con €l articulo 16 del Acta de 1991.
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Articulo 17 del Actade 1991: Limitacion del glercicio del derecho de obtentor

18. En € articulo 22 del proyecto de Ley se establecen disposiciones sobre la concesion de
licencias obligatorias por razones de interés publico que estan en conformidad con lo previsto
en € articulo 17 del Actade 1991. En € articulo 22.4) del proyecto de Ley se estipula que el
beneficiario de la licencia obligatoria debera garantizar que € obtentor reciba una
remuneracion equitativa.

Articulo 18 del Actade 1991: Reglamentacién econémica

19. En d articulo 18 dd proyecto de Ley incorpora los principios del articulo 18 del
Acta de1991. Ademas, € proyecto de Ley no contiene ninguna disposicion gque entre en
conflicto con € articulo 18 del Actade 1991.

Articulo 19 del Actade 1991: Duracion del derecho de obtentor

20. En € articulo 19.1) del proyecto de Ley se establecen disposiciones sobre la duracion
del derecho de obtentor que estan en conformidad con €l articulo 19 del Acta de 1991.

Articulo 20 del Actade 1991: Denominacion de lavariedad

21. En los articulos44 a47 del proyecto de Ley se establecen disposiciones sobre las
denominaciones de variedades que estan en conformidad con €l articulo 20 del Actade 1991.

Articulo 21 del Actade 1991: Nulidad del derecho de obtentor

22. En € articulo 24 del proyecto de Ley se establecen disposiciones sobre la nulidad del
derecho de obtentor que estédn en conformidad con €l articulo 21 del Actade 1991. A fin de
que se comprenda més facilmente el alcance completo de la causa de nulidad prevista en €
articulo 21.1)iii) del Actade 1991, se recomienda modificar € articulo 24.1)c) del proyecto de
Ley de lamanera siguiente (se subraya el texto adicional):

“c) Que e derecho de obtentor fue concedido a una persona que no tenia derecho al mismo, a
menos gue se haya transferido a la persona a quien corresponde € derecho de conformidad con
lo regulado en € articulo 14”.

Articulo 22 del Actade 1991: Caducidad del derecho de obtentor

23. End articulo 25 del proyecto de Ley se establecen disposiciones sobre la caducidad del
derecho de obtentor que estan en conformidad con € articulo 22 del Acta de 1991. Para que
se comprendan mas facilmente las razones de la caducidad previstas en esta disposicion, se
recomienda introducir los cambios siguientes en €l texto: después de la primera frase del
articulo 25 del proyecto de Ley: “2) Ademas, se cancelara el derecho de obtentor:”. Ademas,
se propone sustituir “d)” por “3)” y “€)” por “4)” puesto que esos parrafos guardan relacion
con cuestiones de procedimiento y no hacen referencia alas razones de la caducidad.
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Articulo 30 del Actade 1991: Aplicacion del Convenio

24. En los articulos52 y 53 del proyecto de Ley se estipulan los recursos legales y las
sanciones penales que estén previstos para garantizar la observancia de los derechos de
obtentor. Entre ellos figuran medidas en frontera y disposiciones especificas paralos casos de
incumplimiento o utilizacién indebida de las denominaciones de variedades. El proyecto de
Ley cumple con la obligacion establecida en el articulo 30.1)i) del Actade 1991.

25. Enlosarticulos 27 y 42 del proyecto de Ley se estipula que € 6érgano encargado de la
aplicacion y administracion de la Ley, ademas de la concesion del derecho de obtentor, es e
Area Fitozoogenética de la Unidad de Normas y Regulaciones del Ministerio de Agricultura,
Ganaderiay Alimentacion. Por o tanto, € proyecto de Ley satisface la obligacion establecida
en el articulo 30.1)ii) del Actade 1991.

26. En € articulo 31 del proyecto de Ley se identificalainformacion que sera publicada en
la Revista de Derechos de Obtentor, en concordancia con la obligacién prevista en €
articulo 30.1)iii) del Actade 1991. Ademas, en € articulo 40 del proyecto de Ley se dispone
gue las solicitudes de concesion de derechos de obtentor serén publicadas igualmente en €
Diario Oficial.

Conclusién general

27. LaOficinade laUnién considera que e proyecto de Ley incorpora €l contenido béasico
del Acta de 1991 y que, una vez haya sido promulgado sin cambios sustanciales, permitira a
Guatemala “dar efecto” alas disposiciones de dicha Acta, de conformidad con lo previsto en
su articulo 30.2).

28. Seinvitaal Consgo a:

a) tomar nota de la informacién que
consta en € presente documento;

b) adoptar una decision positiva
sobre la conformidad del proyecto de Ley para
la Proteccién de Obtenciones Vegetales con
las disposiciones del Acta del991 de
Convenio Internacional para la Proteccion de
las Obtenciones Vegetales, de conformidad
con € articulo34.3) de dicha Acta, que
permita a la Republica de Guatemala
depositar su instrumento de adhesion una vez
que e proyecto de Ley sea promulgado y la
Ley entreenvigor; y

c) autorizar al Secretario General a

informar al Gobierno de Guatemala de la
decision expuesta en €l parrafo anterior.

[Siguen los Anexos]|
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Méw Conadbris y Mnontuciin
| Golomals €A ,

Guatemala, 20 de septiembre 2006
Oficio DM-£03-2006

- Dr Keaviudl tdvis .
Seerethrip General
Undbn internaciondl para La Proteceitn d las Obtenclores Vegetales (UPOV)
34, Chemin des Colombeitzs
CH- 1211 Ginebrd 20

Estimﬂdo Sa‘iorSgorettm’a QWL-

Tengo ez agmdo e dzn’gm & wsied ev ocasive. de mamﬁsmr.fe que ¢ proyecto Ae Ley para la
Proteccidn de Obtencidn Vegesales se encuentra actualmente en 2l Honorable Congreso de la’
Repiblich de Guatemala, Aebidp & que tsth signdp analizado por los representantes dAe diche
organismo. .

ta Ee/zublwﬂ de Guatewala Hene ta instncicn de adherirse al Convenio inigrnacional pard la
Protescidn de las Obtenciones Vegetales (Convenio de Lo UPOV e fecha 2 de diciembre dt 1961,

L revisadp ew Ginebra :lwdenovfaukrzde;j}’-z dzsdembmdcyfzgdyd:mam de 1991

- (Gomvenip de la UPOV)). Porlo taniz, tr virtud Aol Aviiculs 3£.3) dt dicho Convieniy, el qobierns
de La regpiiblion Ae GuaAtemAlR solicka que ¢ Constlp Af esit Convenio emilhl su opinidn 4l respecto,
ae cmﬁmmdnd con La Ley para la Proteccidn de Obtencisn veatiales.

Sin otvp particudar, me cuserikp czu mugsmas ar Mnszdamw» g estima,

(Sfﬂq/lu.wtﬂ copfa dﬂ?’ﬂg&m[(t L%mmm” obipncith Les)

. €. Ing, Roberto Cobagquil/UNR-MASA
Arhivo

[Sigue el Anexo ]
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Ambito delaAplicacion
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Género y Especies a proteger
Nacionalidad, domicilio y sede
Representacion legal

DERECHO MATERIAL

CONDICIONES PARA LA CONCESION DEL DERECHO DE
OBTENTOR

Condiciones parala concesion
Nueva

Distincion

Homogénea

Estable

PERSONAS CON DERECHO A LA PROTECCION

Principios

Presuncion de Titularidad

Cesidn judicial de la solicitud del derecho de obtentor, o del derecho de
obtentor

DERECHOSDEL TITULAR

Alcance del derecho de obtentor

Excepciones a derecho de abtentor

Agotamiento del derecho de obtentor

Reglamentacion Econdmica

Vigenciadel derecho de obtentor. Proteccion provisional

EL DERECHO DE OBTENTOR COMO OBJETO DE PROPIEDAD
Cesion de propiedad
LICENCIASDE EXPLOTACION

Licencias
Licencias obligatorias
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EXTINCION DEL DERECHO DE OBTENTOR

Expiracion prematura

Nulidad del derecho de obtentor

Cancelacion del derecho de obtentor

Publicacion de la extincion del derecho de obtentor

ORGANIZACION Y PROCEDIMIENTO

ORGANIZACION, COMPETENCIAS Y NORMAS GENERALES DE
FUNCIONAMIENTO

Organo encargado de la Proteccion de Obtenciones Vegetales
Derecho de defensa

Recurso

Registros. Conservacion de expedientes

Publicacion oficial

Tarifas

Restitucion del derecho

SOLICITUD

Formasy contenido de la solicitud
Prioridad

TRAMITACION DE LA SOLICITUD

Examen de formadela solicitud

Examen de fondo de la solicitud

Examen técnico de la variedad

Informacion, documentos y material necesarios para el examen

Publicacion de la solicitud; oposiciones relativas a la concesion del derecho
de obtentor

Oposiciones

Concesion del derecho de obtentor.

Rechazo de la solicitud del derecho de obtentor

DENOMINACION DE LA VARIEDAD

Objeto de la denominacién y signos susceptibles de constituir una
denominacion

Motivos de rechazo

Procedimiento de registro

Cancelacion de una denominacion y registro de una nueva denominacion

MANTENIMIENTO DE LA VIGENCIA DEL DERECHO DE
OBTENTOR

Tarifaanua

Mantenimiento de la variedad

Control dd mantenimiento de la variedad
Suministro de muestras
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ARTICULO 54
ARTICULO 55
ARTICULO 56
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ARTICULO 58
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OBSERVANCIA DEL DERECHO DE OBTENTOR

Recursos legales
Sanciones penaes

DISPOSCIONES TRANSITORIASY FINALES

Cooperacion en materia de examen
Proteccion de |as variedades conocidas
Reglamento

Disposiciones Finales

Vigencia



Cl40/15
Anexo I, pagina 4

PROYECTO DE
LEY PARA LA PROTECCION DE OBTENCIONESVEGETALES
TITULOI
OBJETO Y AMBITO DE APLICACION DE LA LEY
Articulo 1.- Objeto
La presente ley tiene como objeto el reconocimiento y proteccion de los derechos del obtentor

de unavariedad vegetal nueva, amparado por un titulo de proteccion vegetal .

Articulo 2.- Ambito de aplicacion
La presente ley es de observancia general en todo el territorio nacional

Articulo 3.- Definiciones
Se entendera, paralosfines de estaley, por:

AREA: Area Fitozoogenética de la Unidad de Normas y Regulaciones del Ministerio de
Agricultura Ganaderiay Alimentacion,

MAGA: Ministerio de Agricultura Ganaderiay Alimentacion,

Obtentor: Personaindividua o juridica que haya creado o descubierto y puesto a punto una
variedad.

Reglamento: Reglamento de Aplicacion parala Proteccidn de Obtenciones Vegetales;

Titular: Personaindividual o juridicaquetiene e derecho de Obtentor;

Variedad: Un conjunto de plantas de un solo taxén botanico del rango més bajo conocido
que, con independencia de si responde 0 no plenamente a las condiciones parala concesion de
un derecho de obtentor, pueda:

a. Definirse por la expresion de los caracteres resultantes de un cierto genotipo o de
una cierta combinacién de genotipos,

b. Distinguirse de cualquier otro conjunto de plantas por la expresion de uno de dichos
caracteres por lo menos, y

c. Considerarse como una unidad, habida cuenta de su aptitud a propagarse sin
alteracion.

Variedad protegida: Una variedad que sea objeto de un derecho de obtentor; definida por la
descripcion establecida por € articulo 38.1.c) y por la muestra de que trata €l articulo 51.1.9)
e identificada por la denominacién definidaen € articulo 7.1.€) y en € articulo 46.

Articulo 4.- Génerosy especies a proteger
La presente Ley se aplicara a 15 géneros o0 especies vegetales enumeradas en € reglamento
respectivo.
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En un plazo de diez afios a partir de la fecha de entrada en vigencia de la presente ley, se
aplicard atodos |0s géneros y especies vegetales.

Articulo 5.- Nacionalidad, domicilioy sede.
1.  Seran beneficiarios de los derechos previstos por la presente Ley:

a. Los nacionales de Guatemala y todas las personas que tengan su domicilio o
establecimiento en € pais;

b. Cuando Guatemala sea parte de un convenio internacional relacionado con la
obtencion y otorgamiento de proteccion de variedades vegetales, les brindara a los
nacionales o residentes en las partes miembros de dicho convenio los mismos
derechos previstos en la presente ley.

Articulo 6.- Representacion legal

Para ser parte en un procedimiento de conformidad con la presente ley y hacer valer los
derechos que provengan de la misma, €l obtentor debe estar domiciliado en Guatemala o
designar un representante legal con domicilio en Guatemala.

TITULOII
DERECHO MATERIAL
CAPITULOI
CONDICIONES PARA LA CONCESION DEL DERECHO DE OBTENTOR

Articulo 7.- Condiciones parala concesion
1. Seconcedera el derecho de obtentor cuando lavariedad sea:

a Nueva

b. Distinta;

c. Homogéneg;

d. Estable

e. Que hayaobtenido € registro de la denominacion de lavariedad, conforme alo que
establece la presente ley.

Articulo 8.- Novedad
Lavariedad es nueva si, en lafecha de prioridad 6 en la fecha de presentacion de la solicitud,
el material de reproduccién o de multiplicacion o un producto de la cosecha de la variedad no
ha sido vendido o entregado a terceros por cualquier forma, por e obtentor o con su
consentimiento, alos fines de explotacion de la variedad.

a. En € territorio de Guatemala, mas de un afio antes de esafecha, y

b. En un territorio distinto al de Guatemala mas de cuatro afnos o, en € caso de arboles
y vides més de seis afos antes de esafecha.

2. Lacondicion de novedad no se pierde por una venta o una entrega a terceros.
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a. Que sea la consecuencia de un abuso cometido en detrimento del obtentor o de su
derechohabiente o causahabiente;

b. Que se inscriba en e marco de un acuerdo de transferencia del derecho sobre la
variedad;

c. Que seinscriba en e marco de un acuerdo en virtud del cual una tercera persona
haya incrementado, por cuenta del obtentor o de su derechohabiente o causahabiente,
las existencias de material de reproduccion o de multiplicacion de la variedad en
cuestion, a condicion de que las existencias multiplicadas vuelvan a estar bajo €
control del obtentor o de su derechohabiente o causahabiente, y a condicién de que
dichas existencias no sean utilizadas para producir otra variedad,

d. Que se inscriba en € marco de un acuerdo en virtud del cual una tercera persona
haya efectuado ensayos de campo o en laboratorio, 0 ensayos de investigacion a
pequefia escala para evaluar la variedad;

e. Que se inscriba en  marco de cumplimiento de una obligacion juridica o
reglamentaria, en particular; por lo que atafie a la seguridad biologica o a la
inscripcién de las variedades en un registro oficial de variedades admitidas para la
comercializacion, o

f. Que tenga por objeto un producto de la cosecha que constituye un producto
secundario o excedente obtenido en € marco de la creacion de la variedad o de las
actividades mencionadas en los apartados ¢) a €) del presente articulo, a condicion
de que ese producto sea vendido o entregado de manera andnima, sin identificacion
delavariedad, alos fines de consumo.

Articulo 9.- Distincion

1

La variedad es distinta si se distingue claramente de cualquier otra variedad cuya
existencia, en la fecha de presentacion de la solicitud o, Ilegado € caso, en la fecha de
prioridad, sea notoriamente conocida.

En particular, la presentacién en cualquier pais, de una solicitud de derecho de obtentor
o de inscripcidn en un registro de variedades admitidas para la comercializacion, se
considerara que hace a la variedad objeto de la solicitud notoriamente conocida a partir
de lafecha de la solicitud, si esta conduce a la concesion del derecho de obtentor o ala
inscripcion en el registro, segun € caso.

La notoriedad de la existencia de otra variedad podra establecerse por diversas
referencias, tales como: explotacion comercial de lavariedad ya en curso, inscripcion de
la variedad en un registro de variedades mantenido por una asociaciéon profesional
reconocida, o presenciade lavariedad en una coleccion de referencia

Articulo 10.- Homogeneidad

La variedad es homogénea s es suficientemente uniforme en sus caracteres esenciales, a
reserva de la variacion previsible de las particul aridades de su reproduccion sexuada o de su
multiplicacion vegetativa.
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Articulo 11.- Estabilidad

La variedad es estable s sus caracteres esenciales se mantienen inalterados después de
reproducciones o multiplicaciones sucesivas 0, en caso de un ciclo particular de
reproducciones o de multiplicaciones, a final de cadaciclo.

CAPITULO I
PERSONAS CON DERECHO A LA PROTECCION

Articulo 12.- Principios
1. Tendra derecho a solicitar un derecho de obtentor, € obtentor o su derechohabiente o
causahabiente.

2. En d caso de que varias personas hayan creado 0 descubierto y puesto a punto en
comun una variedad, € derecho a la proteccion les correspondera en comin, salvo
estipulacion en contrario entre los coobtentores. Los coobtentores tendran derechos en
partes iguales sobre la obtencion.

3. Cuando €l obtentor sea un empleado, € derecho a solicitar un derecho de obtentor, se
regirapor e contrato de trabajo en cuyo marco se haya creado o descubierto y puesto a
punto la variedad.

Articulo 13.- Presuncion detitularidad
1.  El solicitante sera considerado como titular del derecho ala proteccion.

2. Cuando la solicitud sea presentada por un derechohabiente o causahabiente debera ir
acompafiada por una prueba suficiente de la titularidad.

Articulo 14.- Cesion judicial de la solicitud del derecho de obtentor, o del derecho de

obtentor.

1.  Cuando una persona que no tenga derecho ala proteccion haya presentado una solicitud
de derecho de obtentor, el legitimo titular podra entablar una demanda con €l objeto de
gue se le cedan los derechos de la solicitud o, que se le ceda € derecho de obtentor, s
este ya hubiera sido concedido.

2. La accion para demandar la cesion del derecho de obtentor caduca en cinco anos,
contados a partir de la fecha de publicacion de la concesion del derecho de obtentor.
Dicho plazo no operara cuando se demuestre que el demandado actué de maafe.

3. S prosperalademanda, quedaran sin efecto |os derechos concedidos aterceros sobre la
base de la solicitud o, en su caso, las cesiones del derecho de obtentor. No obstante, los
titulares de un derecho de explotacion adquirido de buena fe, que hayan tomado
medidas efectivas y serias tendentes a disfrutar de ese derecho, antes de la fecha de
notificacion de la demanda o, en su defecto, de la decision definitiva, podran reaizar o
seguir realizando |os actos de explotacion resultantes de las medidas que hayan tomado,
areserva de pagar unaremuneracion justa al derechohabiente.
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CAPITULO |1

DERECHOSDEL TITULAR

Articulo 15.- Alcance del derecho de obtentor

1

A reserva de los dispuesto en los articulos 16 y 17 de la presente Ley, se requerira la
autorizacion del titular para los actos siguientes, realizados respecto de materia de
reproduccion o de multiplicacion de la variedad protegida:

a. Laproduccion o lareproduccion (multiplicacion);

b. La preparacion o acondicionamiento a los fines de la reproduccion o de la
multiplicacion;

c. Laofertaen venta,

d. Laventao cualquier otra forma de comercializacion,

e. Laexportacion;

f. Laimportacion; o

g. Laposesion para cualquiera de los fines supracitados de a) a f).

A reserva de lo dispuesto en los articulos 16 y 17 de la presente Ley se requerira la
autorizacion del titular para los actos mencionados en e parrafo anterior realizados
respecto:

a. Dd producto de la cosecha, incluidas plantas enteras y partes de plantas, obtenido
por la utilizacion no autorizada del material de reproduccion o de multiplicacion
vegetativa de la variedad protegida, a menos que € titular haya podido eercer
razonablemente su derecho en relacion con dicho materia de reproduccion o
multiplicaciony

b. De los productos fabricados directamente a partir de un producto de la cosecha de la
variedad protegida cubierto por las disposiciones del parrafo a) precedente, por la
utilizacion no autorizada de dicho producto de la cosecha, a menos que  titular haya
podido gercer razonablemente su derecho en relacion con dicho producto de la
cosecha.

a. Las disposiciones de losincisos anteriores, se aplicaran a:

i. Las variedades derivadas esencialmente de la variedad protegida, cuando
ésta no sea a su vez una variedad esencialmente derivada;

ii. Las variedades que no se distingan claramente de la variedad protegida
de conformidad con lo dispuesto en € articulo 9, y

iii. Las variedades cuya produccion necesite e empleo repetido de la
variedad protegida.
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b. A los fines de lo dispuesto en e apartado a.i) supracitado, Se considerara que una
variedad es esenciamente derivada de otravariedad (“lavariedad inicid”) Si:

I Se deriva principalmente de la variedad inicial o, de una variedad que a
su vez se deriva principalmente de la variedad inicial, conservando a
mismo tiempo las expresiones de los caracteres esenciales que resulten
del genotipo o de la combinacion de genotipos de lavariedad inicid;

ii.  Sedistingue claramente de lavariedad inicial, y

iii.  Salvo por lo que respecta a las diferencias resultantes de la derivacion, es
conforme alavariedad inicial en la expresion de los caracteres esenciales
gue resulten del genotipo o de la combinacion de genotipos de la
variedad inicial.

c. Las variedades esencialmente derivadas podran obtenerse, entre otras formas, por
seleccion de un mutante natural o inducido o de un variante somaclonal, seleccion
de un individuo variante entre las plantas de la variedad inicial, retrocruzamientos o
transformaciones por ingenieria genética.

Articulo 16.- Excepciones al derecho de obtentor

1

El derecho de obtentor no se extendera:
a. A los actos realizados en un marco privado con fines no comerciaes,

b. A losactosrealizados atitulo experimental, y

c. A los actos gecutados para fines de la creacion de nuevas variedades, asi como alos
actos establecidos en los parafos 1 y 2 del Articulo 15 realizados con tales
variedades, a menos que sean aplicables las disposiciones del parrafo 3 del
Articulo 15.

No lesiona € derecho de obtentor quien utilice para los fines de reproduccion o de
multiplicacion, en su propia explotacién, e producto de la cosecha que hayan obtenido
por e cultivo, en su propia explotacion, de la variedad protegida o esencialmente
derivada o no suficientemente distinguible.

Se exceptlia de las disposiciones del apartado 2 del presente articulo la utilizacién del
material de multiplicacién, reproduccion o propagacion, incluyendo plantas enteras y
sus partes, de las especies fruticolas, ornamentales y forestales. Oportunamente €l
reglamento incorporara otras excepciones al apartado 2 del presente articulo.

Articulo 17.- Agotamiento del derecho de obtentor

1

El obtentor no podra extender su derecho sobre el materia de la variedad protegida o
de una variedad cubierta por el Articulo 15.3 que haya sido vendido o comercializado o
de cualquier otra forma en e territorio de Guatemala por € titular o con su
consentimiento, excepto en |os casos siguientes:

a. Que impliguen una nueva reproduccion o multiplicacion del material de una variedad
protegida.
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b. Que impliquen una exportacion de material de la variedad protegida, que permita
reproducirla, a un pais que no protga las variedades del género o de la especie
vegetal a que pertenezca lavariedad, salvo si € material exportado esta destinado al
consumo.

A los fines de lo dispuesto en el péarrafo 1), se entendera por “materia”, en relacion con
una variedad:

a. El material de reproduccién o de multiplicacion vegetativa, en cualquier forma,
b. El producto de la cosecha, incluidas las plantas enteras y |as partes de plantas, y

c. Todo producto fabricado directamente a partir del producto de la cosecha.

Articulo 18.- Reglamentacion economica
Lareglamentacion que el Estado emita sobre las actividades rel acionadas con la produccion y
la comercializacion de las variedades, es independiente del derecho de obtentor.

Articulo 19.- Vigencia del derecho de obtentor. Proteccion provisional

1

El derecho de obtentor tendra una vigencia de veinticinco afios para &bolesy videsy de
veinte anos para € resto de los cultivos. La vigencia, en todos los casos, se extendera
desde lafecha de concesion hasta el 31 de diciembre del afio de expiracion.

El solicitante gozara de una proteccién provisional y de todos |os derechos previstos por
la presente ley, a partir de lafecha de presentacion de la solicitud.

Todo solicitante esta en la obligacion de consignar en todos sus tramites con terceros de
gue en & uso de sus derechos goza de una proteccion provisiona durante € intervalo
de lapresentacion delasolicitud y € otorgamiento del derecho.

CAPITULO IV

EL DERECHO DE OBTENTOR COMO OBJETO DE PROPIEDAD

Articulo 20.- Cesion de propiedad

1

El derecho de obtentor es materia de propiedad intelectual, siéndoles aplicables, salvo
disposicion en contrario de la presente Ley, las normas generales del derecho que
regulen la materia.

Tales derechos podran ser objeto de cesién a uno o varios derechohabientes o
causahabientes. Para que seformalice se requiere de laforma escrita.

Cuaquier acto por € que se transmita 0 modifique € derecho de obtentor no afectard a
los derechos adquiridos por terceros antes de la fecha de dicho acto.

Un acto por € gue se transmita o modifique un derecho de obtentor, sera oponible a
terceros a partir del momento en que haya sido inscrito en el MAGA
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No obstante, antes de su inscripcion, un acto serd oponible a los terceros que hayan
adquirido los derechos después de la fecha de ese acto, pero que conocian la existencia
de ese acto al adquirir tales derechos.

CAPITULOV

LICENCIASDE EXPLOTACION

Articulo 21.- Licencias
Las licencias de explotacion se otorgaran conforme lo estipule €l reglamento respectivo de la
siguiente manera:

1

El solicitante o € titular, podr& conceder aterceros, atitulo exclusivo o no, unalicencia
que cubratodos 0 parte de los derechos del titular previstos en la presente ley.

Lalicencia se otorgaraatravés de un contrato en forma escrita.

a. Lalicencia exclusiva o las licencias no exclusivas se inscribirdn en e Registro de
Solicitudes o en € Registro de Derechos, segin € caso, y se publicard a través del
MAGA.

b. Laslicencias sdlo seran oponibles a que, de buena fe, haya adquirido derechos sobre
el derecho de obtentor, y s hasido inscritaen lafecha de adquisicion.

Articulo 22.- Licencias obligatorias

1

Mediante presentacion de una solicitud ante €l Area, toda persona podra solicitar la
concesion de una licencia obligatoria correspondiente al derecho de obtentor. El Area
solo concedera la licencia obligatoria si €llo es necesario para salvaguardar €l interés
publico.

Ademas, sdlo se concedera la licencia obligatoria cumpliendo con las siguientes
condiciones:

a. El solicitante debera probar que tiene capacidad suficiente para redizar la
explotacion y deberd probar que ha intentado obtener la autorizacion del titular de los
derechos en términos y condiciones comerciales razonables y esos intentos no han
surtido efectos en un plazo prudencid;

b. Que hayan transcurrido (tres) afios entre la fecha de la concesion del derecho de
obtentor y la fecha de solicitud de concesion de lalicenciaobligatoria; y

c. Que la persona que solicita la concesion de la licencia obligatoria haya abonado la
tasa previstaen el Reglamento parala concesion de dichalicencia obligatoria.

La licencia obligatoria confiere a su beneficiario e derecho no exclusivo de redlizar
todos, 0 agunos, de los actos cubiertos por € Articulo 15, con miras a abastecer €l
mercado nacional.

Al conceder una licencia obligatoria, €l Area fija las condiciones bgo las cuales la
otorga, limitaal alcance y duracion alos fines autorizados y establece una remuneracion
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equitativa que el beneficiario de la licencia obligatoria habra de abonar a titular. El
beneficiario de la licencia obligatoria habra de abonar una caucion como garantia del
pago de laremuneracion al titular y debera cancelar latasa correspondiente al Area.

5. El Area podra exigir a titular que ponga a disposicion del beneficiario de la licencia
obligatoria la cantidad de material de reproduccion o de multiplicacion que sea
necesaria para una utilizacion razonable de la licencia obligatoria, sempre y cuando se
realice el pago de una remuneracion adecuada.

6. El Area fijaraladuracion delalicencia obligatoria. Lalicencia obligatoria no tendrd,
salvo en circunstancias extraordinarias, una duracion inferior a (dos) afios ni superior a
(cuatro). Lalicencia podra prorrogarse si El Area esta convencida, sobre la base de un
nuevo examen, de que persisten las condiciones requeridas para la concesion de la
licencia, pasada la primera fecha de expiracion.

7.  El Arearetirardlalicenciaobligatoriasi su beneficiario violalas condiciones en las que
fue concedida.

8. Antes de conceder una licencia obligatoria, € Area podra oir a las organizaciones
nacionales profesionales del sector de actividad en cuestion. Se debe emitir un Acuerdo
Ministerial declarando el acto de interés publico.

CAPITULO VI
EXTINCION DEL DERECHO DE OBTENTOR

Articulo 23.- Expiracion prematura
El derecho de obtentor expirara antes del plazo previsto por €l articulo 19.1 cuando se registre
larenuncia presentada por € titular mediante una declaracion por escrito dirigidaa Area.

Articulo 24.- Nulidad del derecho de obtentor
1. Sedeclararanulo €l derecho de obtentor si se comprueba:

a. Que lavariedad no era nueva o distinta en la fecha de presentacion de la solicitud o,
Ilegado € caso, en lafechade prioridad;

b. Que, cuando la concesion del derecho de obtentor se base esencialmente en las
informaciones y documentos proporcionados por e solicitante, la variedad no era
homogénea o estable en |la mencionada fecha, o

c. Que € derecho de obtentor fue concedido a una persona que no tenia derecho al
mismo, de conformidad con lo regulado en € articulo 14

2. El derecho de obtentor al ser declarado nulo se considerara como no concedido.
Articulo 25.- Cancelacion del derecho de obtentor

1. Se cancelara € derecho de obtentor si se comprueba que la variedad ya no es
homogénea o estable.
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a.  Si seprevé cancelar ladenominacion de la variedad, y € titular no propone en el
plazo concedido otra denominacién que convenga segun el articulo 47.

b. Si e obtentor, ante € requisito del Area, no presentare la documentacion o €
material considerados necesarios para verificar el mantenimiento de la variedad.

c. Cuando no se haya cancelado a la fecha de vencimiento, la tarifa de
mantenimiento anua de los derechos de obtentor.

d. La cancelacion del derecho de obtentor procedera si después de dos meses de
notificado sobre un requerimiento de cancelacion, €l titular no se pronuncie.

e. Lacanceacion tendra vigencia desde la fecha en que se inscriba en el Registro de
Derechos. Debera publicarse en la Revista de Derechos de Obtentor.

Articulo 26.- Publicacion dela extincion del derecho de obtentor

La expiracion normal prematura, la nulidad y la cancelacion del derecho de obtentor, en €l
sentido de los articulos 23, 24 y 25, asi como su motivo, se inscribiran en €l Registro de
Derechos. Estas extinciones se publicaran en la Revista de Derechos de Obtentor.

TITULO I
ORGANIZACION Y PROCEDIMIENTO
CAPITULO

ORGANIZACION, COMPETENCIASY NORMAS
GENERALESDE FUNCIONAMIENTO

Articulo 27.- Organo encargado de la proteccion de las obtenciones vegetales
Todas las funciones establecidas en la presente Ley, para la proteccion de los derechos de las
obtenciones vegetales serdn desempefiadas por El Area Fitozoogenética de la Unidad de
Normas y Regulaciones, del Ministerio de Agricultura, Ganaderiay Alimentacion.

Articulo 28.- Derecho dedefensa

1. Todaslas decisionestomadas por € Area, que perjudique los intereses de una parte en
un procedimiento, seran comunicadas a dichas parte, acompariada de |os motivos que la
fundamentan.

2. Dicha parte tendré la posibilidad de formular observaciones, oramente o por escrito,
durante los 30 dias siguientes a lafecha de recepcion de la comunicacion.

Articulo 29.- Recurso
Las resoluciones que tome & Area podran ser recurridas conforme a las disposiciones
establecidas en la Ley de lo Contencioso Administrativo.

Articulo 30.- Registros. Conservacion de expedientes
1. El Area mantendra un Registro de solicitudes y un Registro de Derechos. Los registros
serén publicos.

2. Todapersonaquetenga interés podra
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a. Consultar los documentos relativos ala solicitud,;
b. Consultar los documentos relativos a un derecho de obtentor ya concedido, y

c. Visitar los ensayos en cultivo y examinar os demas ensayos necesarios realizados en
virtud del articulo 38 o del articulo 50.

3. En d caso de variedades cuya producciéon requiera € empleo repetido de otras
variedades (componentes), e solicitante a presentar la solicitud, podra pedir que los
documentos y los ensayos relativos a los componentes se eximan de las medidas de
publicidad.

4.  El Area conservard los expedientes, los originales o las reproducciones, durante un
plazo de cinco anos a partir de la fecha de retiro o de rechazo de la solicitud, o si es del
caso, de lafecha de extincion del derecho de obtentor.

Articulo 31.- Publicacion oficial

El Area publicara semestramente con caracter informativo la Revista de Derechos de

Obtentor en la cual publicarala siguiente informacion:

a. Solicitudes de concesion de derechos de obtentor;

b. Solicitudes de denominaciones de variedades,

c. Registro de nuevas denominaciones de variedades protegidas;

d. Retiro de solicitudes de concesion de derechos de obtentor;

e. Rechazo de solicitudes de concesion de derechos de obtentor;

f. Concesién de derechos de obtentor;

g. Modificaciones relativas alas personas (solicitantes, titulares y mandatarios);
h. Extincién de |os derechos de obtentor;

i. Transferencias de propiedad,;

j. Licencias contractualesy licencias obligatorias; y

k. Anuncios Oficiaes

| Listados de géneros o especies vegetales alos cuales se aplicala presente ley.

Articulo 32.- Tarifas

1. Los actos administrativos del Area para la aplicacion de esta Ley, dan lugar a la
percepcién de una tarifa, la cual sera fijada reglamentariamente de manera que cubra

todos los gastos que se generen en la prestacion de |os siguientes servicios:

a. Por latramitacion de solicitud del titulo de obtencion vegetal .
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b. Por larealizacion de examen técnico de la variedad.
c. Por laconcesion del titulo de obtencidn vegetal .

d. Por la publicacion de edictos en el Diario Oficial y en la Revista de Derechos de
Obtentor.

e. Por € mantenimiento anual de los derechos de obtentor.
f. Restitucion del Derecho.

g. Cambio de denominacion, transferencia de propiedad, Licencias de explotacion,
expedicion de copias, certificados y duplicados de cualquier documento.

h. Por rehabilitacién de titulo ya anulado.

I. Tarifa paralicenciaobligatoria

j. Cuando e Area haya convenido que larealizacion del examen técnico se realice por

alguna persona individua o juridica reconocida por MAGA para la prestacion de
servicio, la tasa a pagar por la realizacion del examen técnico de las variedades
establecidas en e articulo 32.1.b), serd en estos casos el importe del coste real que
deba abonar €l Area ala Institucion que realice el examen incluyendo un porcentaje
determinado reglamentariamente.

Quedaran obligados al pago de estas tarifas, las personas naturales o juridicas, que
soliciten y reciban de la Area cualquiera de los servicios definidos en esta Ley.

El fondo generado por e cobro de los servicios prestados y de los recursos financieros
establecidos, sera depositado en una cuenta especial del MAGA, abierta en cualquiera
de los Bancos del sistema Bancario Naciona y su administracion estaran bgo los
controles respectivos.

El fondo referido sera utilizado para el fortalecimiento de los programas anuaes
elaborados por el Area.

Este fondo se usard exclusivamente para cumplir los fines de esta Ley, bgo la
responsabilidad de los que legalmente |o administren.

Articulo 33.- Restitucion del derecho

1

Al titular del derecho, que le fueron suspendidos sus derechos conforme a lo
preceptuado en la presente ley y demuestre lo contrario ante e Area, le seran
restituidos sus derechos.

La peticion deberd de presentarse en e plazo méximo de de doce meses a partir del
momento en que cese € derecho.
Dicha peticidn serarazonada, e ird acompafiada de la tasa de restitucion del derecho.

El Areacdificaras lasolicitud cumple con los requisitos establ ecidos para su tramite.
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Cuando se le hayan restituido sus derechos a peticionario, éste no podra invocar sus
derechos contra terceros que, de buena fe, hayan procedido a la explotacion o tomado
serias disposiciones con miras a una explotacion, entre la fecha de la pérdida de los
derechos y lafecha de la publicacion de la restitucion de los derechos.

CAPITULO I

SOLICITUD

Articulo 34.- Formasy contenido de la solicitud

1

Cuaquier persona que desee obtener la proteccién de una variedad vegetal deberd
presentar una solicitud al Areay pagar latarifa correspondiente.

La solicitud incluira como minimo los siguientes elementos de informacion, que a no
estar completados conforme a Articulo 36.3, se considerara rechazada:

a. Nombre y direccion del solicitante y, llegado el caso, de su mandatario con su
numero de cédula de vecindad,;

b. Nombre, cédulade vecindad y la direccion del obtentor, de no ser € solicitante;
c. ldentificacion del taxén botanico (nombre latino y nombre coman);
c. Denominacién propuesta paralavariedad, o una designacion provisiona;

d. En e caso de que se reivindica la prioridad, la fecha y la autoridad ante quien se
presento la solicitud de prioridad,

f. Descripcion técnicade lavariedad; y
g. Comprobante del pago de latarifa de solicitud, y
h. Firmadelasolicitud.

Laformay € contenido detallado de la solicitud, asi como |os documentos que se hayan
de adjuntar, estaran definidos en € Reglamento de estaley.

Articulo 35.- Prioridad

1

El solicitante podra beneficiarse de la prioridad de una solicitud anterior presentada
legalmente para la misma variedad por é mismo o por su predecesor en € titulo ante la
autoridad de una parte contratante de un convenio internacional relacionado con €l
otorgamiento de proteccion de variedades vegetales del cual Guatemala sea también
parte, conforme alas disposiciones de derecho previstaen la presente Ley.

S la solicitud presentada ante el Area ha sido precedida de varias solicitudes, la
prioridad sélo podra basarse en |a solicitud mas antigua.
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Se habra de reivindicar la prioridad, de forma expresa, en la solicitud presentada ante el
Area. Sblo podra reivindicarse durante un plazo de 12 meses contados a partir de la
fecha de presentacion de la primera solicitud. Vencerael dia previsto en el plazo.

Para beneficiarse del derecho de prioridad, € solicitante debera suministrar a Area, en
un plazo de tres meses contados a partir de la fecha de presentacién, de conformidad
con € Articulo 36.4), una copia de la primera solicitud, certificada conforme por la
autoridad de la Parte Contratante que la haya recibido.

El Area podréa solicitar que se presente, en un plazo de tres meses contados a partir de la
fecha de recepcion de la comunicacion, una traduccion de la primera solicitud, para el
caso de que esta no esté en idioma espafiol conforme lo que establece la Ley del
Organismo Judicia en cuanto alos documentos provenientes del extranjero.

La prioridad tendra por efecto que la solicitud sera considerada como presentada, en la
fecha en que fue anotada la recepcion de la primera solicitud con respecto a las
condiciones de la proteccién vinculadas ala variedad.

Ademas, € solicitante estara facultado para solicitar un aplazamiento, de un maximo de
dos afios contados a partir de la fecha de vencimiento del plazo de prioridad (tres afios
contados a partir de la fecha en que fue anotada la recepcién de la primera solicitud),
del examen de la variedad. No obstante, s se rechazara 0 se retirara la primera
solicitud, e Areapodrdiniciar € examen de la variedad antes de la fecha indicada por
el solicitante; en ese caso, concedera a solicitante un plazo conveniente para
suministrar las informaciones, |os documentos o el material necesarios para el examen.

CAPITULO 11

TRAMITACION DE LA SOLICITUD

Articulo 36.- Examen de forma dela solicitud

1

El Area examinara la solicitud en cuanto a la forma, de acuerdo con la informacion
especificada en € articulo 34.2.

Si la solicitud es claramente inadmisible debido a taxén botanico a que pertenece la
variedad, |os documentos que constituyan la solicitud seran devueltos a solicitante, y la
tarifa de solicitud le sera reembol sada.

Si la solicitud estd incompleta o no es conforme, € Area pedira a solicitante que la
corrija en un plazo de 30 dias contados a partir de la fecha de recepciéon de la
notificacion. Toda solicitud que no haya sido corregida en € plazo concedido sera
considerada como inexistente.

Se asignara una fecha de presentacion a una solicitud completa y conforme, que sera
inscrita en € Registro de solicitudes. Se considerara fecha de presentacién la fecha en
que e Area haya recibido los elementos de informacion mencionados en € Articulo
34.2).
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Articulo 37.- Examen de fondo dela solicitud

1

El Area examinarala solicitud en cuanto a su fondo a fin de comprobar, sobre la base
de las informaciones suministradas en la solicitud, que la variedad es nueva, y que €
solicitante estd habilitado segun € articulo 12.

Si d examen revela un obstaculo parala concesion del derecho de obtentor, la solicitud
serarechazada.

Articulo 38.- Examen técnico delavariedad

1

Lavariedad serd objeto de un examen técnico cuyafinalidad ser&
a. Comprobar que la variedad pertenece a taxdn boténico anunciado,
b. Determinar que lavariedad es nueva, distinta, homogéneay estable, y

c. Cuando se haya comprobado que la variedad cumple las mencionadas condiciones,
establecer la descripcion oficial de lavariedad.

El examen técnico se realizara bajo las siguientes condiciones:
a. El examen técnico serealizarabgjo lasupervision del Area.

b. Cuando se hayan efectuado 0 se estén efectuando ensayos en cultivo y otros ensayos
necesarios por la autoridad de otra parte contratante de un convenio internacional
relacionado con el otorgamiento de proteccion de variedades vegetales del cua
Guatemala sea también parte, y los resultados puedan ser obtenidos por € Areay se
puedan transponer a las condiciones agroclimaticas de Guatemala, € examen podra
basarse en dichos resultados.

c. Cuando & examen no se base en los resultados obtenidos en cumplimiento del
apartado b), € examen se basara en ensayos en cultivo y en los demas ensayos
necesarios ef ectuados:

i. Poré Areao por unatercerainstitucion en virtud de un contrato, o
ii. Por €l solicitante a peticion del Area.
El Area determinaralas modalidades practicas del examen.
La descripcion oficial mencionada en el parrafo 1.¢) podra ser completada o modificada

mas adelante en funcidn de la evolucion de los conocimientos agrobotanicos, sin que
por ello se modifique e objeto de la proteccion.

Articulo 39.- Informacién, documentosy material necesarios para €l examen

1

El solicitante dekgeré suministrar toda la informacion, documento o material necesario
requerido por e Areaparalos efectos del examen técnico.

Salvo motivo de fuerza mayor alegado por € solicitante, lafatadeta informacion serd
sancionada mediante el rechazo de la solicitud.
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Articulo 40.- Publicacién de la solicitud; oposiciones relativas a la concesion del derecho

de obtentor

1. Lasolicitud sera objeto de un edicto en e Diario Oficial que contenga, por |0 menos,
los elementos mencionados como |o describe en e articulo 34.2.

2. Unavez publicada la solicitud, toda persona podra presentar a Area, en €l plazo de dos
meses a partir de la fecha de publicacion, oposiciones relativas a la autorizacion del
derecho de obtentor.

3. Esas oposiciones se haran por escrito y estardn justificadas. Se adjuntardn los
documentos que sirvan de prueba.

4. Las oposiciones permiten exclusivamente hacer valer que la variedad no es nueva,

distinta, homogénea o estable 0 que € solicitante no tiene derecho ala proteccion segun
lo prescrito en € articulo 12.

Articulo 41.- Oposiciones

1

Las oposiciones se comunicaran inmediatamente al solicitante, quien dispondra de un
plazo de tres meses a partir de la fecha de la respectiva notificacion para expresarse
sobre las oposiciones y precisar s tiene la intencion de mantener su solicitud,
modificarla o retirarla; € plazo podra ser prorrogado sobre la base de una peticion
justificada del solicitante.

Si e solicitante no responde en e plazo fijado, se considerara que la solicitud ha sido
retirada. Si responde manteniendo la solicitud, con o sin modificaciones, su respuesta
serd comunicada al autor de la oposicion, quien dispondra de un plazo de 30 dias para
expresarse sobre larespuestay precisar si tiene intencion de mantener su oposicion o de
retirarla

Para el andlisis de |las oposiciones se procedera de la siguiente manera:
a. Las oposiciones mantenidas seran analizadas
i. Independientemente del procedimiento normal del andlisis de la solicitud,
cuando invoguen la falta de novedad de la variedad o la falta de titulo del

solicitante, o

ii. En el marco del examen técnico de la variedad, cuando invoquen la falta
de distincion, homogeneidad o estabilidad.

b. El Area podré decidir modificar las modalidades del examen técnico de la variedad
con miras alograr un mejor sustento frente ala oposicion.

Se podra exigir a autor que presente informacion y documentos complementarios en
apoyo de su oposicién, asi como €l material vegetal necesario al examen técnico. A
través del procedimiento establecido en € articulo 39.

Articulo 42.- Concesion del derecho de obtentor

1

El Area concedera el derecho de obtentor cuando, como resultado del examen técnico
de la variedad, compruebe que la variedad cumple con las condiciones previstas en €
Articulo 7 y que @ solicitante ha satisfecho las demas exigencias de la presente Ley.
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La concesion del derecho de obtentor se inscribirén en e Registro de Solicitudes.
El derecho de obtentor se inscribira también en el Registro de derechos y se publicaran

en la revista de la oficina de Derechos de Obtentor. La descripcion de la variedad
podraincluirse en e Registro por referencia alos expedientes técnicos del Area.

Articulo 43.- Rechazo dela solicitud del derecho de obtentor

La Oficina rechazara la solicitud si comprueba que la misma no cumple con los requisitos
establecidos en la presente ley y e rechazo debera ser registrado en € registro de solicitudes
correspondientes.

CAPITULO IV

DENOMINACION DE LA VARIEDAD

Articulo 44.- Objeto de la denominacion y signos susceptibles de constituir una
denominacion

1

2.

La denominacién esta destinada a ser |a designacion genérica de la variedad.

Podran congtituir denominaciones los siguientes elementos. todas las palabras,
combinaciones de palabras, combinaciones de palabras y de cifras, y combinaciones de
letras y de cifras que tengan 0 no un sentido preexistente, a condicion de que tales
signos sirvan paraidentificar la variedad.

Cuando una denominacién ya haya sido propuesta o registrada en otra parte contratante
de un convenio internacional relacionado con € otorgamiento de proteccion de
variedades vegetales del cual Guatemala sea también parte, solo se podra retener esta
denominacion a los fines del procedimiento ante el Area, a menos que haya motivo de
rechazo en virtud del Articulo 45. Los eventuales sinGnimos se mencionaran en el
Registro de Solicitudes y en € Registro de Derechos.

Aquel que ofrezca ala venta, venda o comercialice en cualquier otra forma material de
reproduccion o de multiplicacion de una variedad protegida debera utilizar la
denominacion de esta variedad. Esta obligacion se aplicara también a las variedades
mencionadas en €l Articulo 15.3) @) ii)

La obligacién de utilizar una denominacion no se terminaré con e derecho de obtentor
que la haya originado.

Sereservaran los derechos anteriores de terceros.

Cuando una variedad se ofrezca a la venta o se comercialice de otraforma, se permitira
la utilizacion de una marca de fabrica 0 de comercio, un nombre comercia 0 una
indicacion similar en relacion con la denominacion de la variedad registrada, a reserva
de que la denominacion pueda reconocerse facilmente.
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Articulo 45.- Motivos de rechazo

1

a

Se denegara e registro como denominacion de variedades a las designaciones que

No estén conformes con las disposiciones del Articulo 44

No convengan para la identificacion de la variedad, particularmente por fata
de carécter distintivo o por falta de adecuacion linguistica,

Sean contrarias a orden publico y las buenas costumbres,

Se compongan exclusivamente de signos o de indicaciones que puedan servir,
en €l sector delas variedades y de las semillas, a designar |a especie, la calidad,
la cantidad, €l destino, € valor, la procedencia geografica o la época de
produccion.

La denominacion deberd permitir identificar la variedad. No podra
componerse Unicamente de cifras, salvo cuando sea una préctica establecida
para designar variedades. No debera ser susceptible de inducir en error o de
prestarse a confusion sobre las caracteristicas, €l valor o la identidad de la
variedad o sobre laidentidad del obtentor. Concretamente, debera ser diferente
de toda denominacion que designe, en € territorio de cualquiera de las Partes
Contratantes de un convenio internacional relacionado con € otorgamiento de
proteccion de variedades vegetales del cual Guatemala sea también parte, una
variedad existente de la misma especie vegetal 0 de una especie vecina. Estas
Ultimas seran estipuladas por € Area.

Se denegard asimismo € registro a titulo de denominacion de variedades a las
designaciones que contengan un elemento que obstaculice o sea susceptible de
obstaculizar la libre utilizacion de la denominacion en relacion con la variedad, en
particular un elemento cuyo registro a titulo de marca para productos vinculados a la
variedad seria rechazado en aplicacion del derecho de marcas.

Se denegara €l registro a dichas designaciones mediante oposicion, presentada por
escrito ante el Area, ddl titular de los derechos sobre el elemento en cuestion.

Articulo 46.- Procedimiento deregistro

1

2.

a. La denominacion propuesta para la variedad cuya proteccion se solicite sera

presentada al mismo tiempo que la solicitud, junto con la muestra.

. Con sujecion d pago de unatarifa especial y a laindicacion de una designacion

provisional en la solicitud, €l solicitante podra diferir el procedimiento de registro
de la denominacion. En ese caso, € solicitante debera presentar |a propuesta de
denominacion en un plazo de 30 dias a partir de la fecha de recepcion de la
invitaciéon que le haya dirigido el Area. Si la propuesta no se presenta en € plazo
fijado, la solicitud sera rechazada.

La propuesta de denominacion se publicara en la Revista Oficia de Derechos de
Obtentor, salvo si & Area comprueba que existe un motivo de rechazo en virtud del
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Articulo 45.1.a. 0 45.2.a. La propuesta se comunicara también a las autoridades de las
Partes Contratantes.

Cuaquier persona interesada podra presentar, dentro de los tres meses siguientes a la
publicacion, una objecion a registro de la denominacién, basada en cualquiera de los
motivos de rechazo previstos en € Articulo 45. Las autoridades de otras partes
contratante de un convenio internacional relacionado con el otorgamiento de proteccion
de variedades vegetades del cua Guatemala sea también parte, podran presentar
observaciones.

Las objeciones y observaciones se comunicardn a solicitante, quien dispondra de 30
dias pararesponder alas mismas.

a. El solicitante, sobre la base de las objeciones y observaciones, podra presentar una
nueva propuesta.

b. Cuando la propuesta de denominacion no esté conforme con las disposiciones del
Articulo 45, e Area invitara al solicitante a presentar una nueva propuesta de
denominacion en un plazo de 30 dias a partir de la fecha de recepcion de la
notificacion. Si la propuesta no se presenta en e plazo fijado, la solicitud sera
rechazada.

a. La nueva propuesta estara sujeta a procedimiento de examen y de publicacién
previsto en € presente articulo.

b. Cuando la nueva propuesta no esté conforme con las disposiciones del Articulo 45, el
Area podra conminar a solicitante para que proponga una denominacion conforme.
Si el solicitante no obedece, la solicitud sera rechazada.

Cuando se hayan recibido objeciones u observaciones, las decisiones del Area deberan
ser razonadas y seran notificadas a las partes. El rechazo de una propuesta de
denominacion debera también ser razonado.

La denominacién se registrara al mismo tiempo gque se conceda €l derecho de obtentor.

Articulo 47.- Cancelacion de una denominacion y registro de una nueva denominacion
1. El Areacancelaraladenominacion registrada

a. Si comprueba que la denominacion fue registrada pese a la existencia de un motivo
de rechazo conforme a articulo 45.1.9).

b. Si un tercero presenta una resolucion judicial que prohiba la utilizacion de la
denominacion en relacion con la variedad.

El Area informaré a titular acerca de la cancelacion propuesta y e notificara para que
presente una propuesta de una nueva denominacion en un plazo de 30 dias a partir de la
fecha de recepcion de la notificacion. Si la variedad ya no esté protegida, la propuesta
podra ser formulada por el Area.
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La propuesta de nueva denominacion estara sujeta a procedimiento de examen y de
publicaciéon previsto en la presente ley. La nueva denominacion se registrara y
publicara en cuanto esté aprobada; la antigua denominacion sera cancelada a mismo
tiempo.

CAPITULOV

MANTENIMIENTO DE LA VIGENCIA DEL DERECHO DE OBTENTOR

Articulo 48.- Tarifa anual

1

2.

El titular deberd pagar unatarifa anual para mantener su derecho en vigencia

Latarifa debera pagarse durante los primeros quince dias del mes de enero de cada afio
después de concedido € derecho.

Articulo 49.- Mantenimiento dela variedad

1

El titular deberd mantener la variedad protegida o, cuando proceda, sus componentes
hereditarios mientras esté vigente el derecho de obtentor.

A peticion del Area, € titular debera presentar a ésta y a cualquier autoridad por ella
designada, en € plazo fijado, la informacién, los documentos o € material que se
consideren necesarios para el control del mantenimiento de la variedad.

Articulo 50.- Control del mantenimiento dela variedad

1

El Area se encargara de controlar que la variedad y, cuando proceda, sus componentes
hereditarios, se mantengan durante todo el periodo de proteccion.

Cuando se sospeche que la variedad no esta siendo mantenida y que esa sospecha no se
disipe mediante la informacion y los documentos presentados por € titular de
conformidad con el Articulo 49.2), €l Area ordenara un control del mantenimiento de la
variedad y fijara sus modalidades. El control incluira ensayos en cultivo u otros
ensayos en los que el material suministrado por €l titular se comparara a la descripcion
oficial o alamuestraoficial delavariedad.

Cuando Area a través del  control realizado, sugiera que @ titular no ha mantenido la
variedad, € titular se debera pronunciar, antes de que se tome una decision de
cancelacion del derecho de obtentor en virtud del Articulo 25.1).

Articulo 51.- Suministro de muestras

1

A peticion del Area, € titular deberd suministrar a esta 0 a cualquier autoridad por ella
designada, en € plazo fijado, muestras apropiadas de |la variedad protegida o, cuando
proceda, de sus componentes hereditarios alos efectos de:
a. Constituir o renovar lamuestraoficial de lavariedad, o

b. efectuar el examen comparativo de | as variedades con fines de proteccion

A peticion del Area, € titular mantendra o preservara la muestra oficial por cuenta del
Area
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TITULO IV

OBSERVANCIA DEL DERECHO DE OBTENTOR

Articulo 52.- Recursoslegales

1

Toda persona que:

a. Sin estar autorizada para €ello, realice actos que requieran la autorizacién del titular
en virtud del Articulo 15,

b. Utilice una designacion en violacion del Articulo 44.4), u

c. Omitautilizar una denominacion de variedad en violacion del Articulo 44.4) y 5),

Podra ser denunciada por € titular o por € titular de una licencia exclusiva, y cualquier
reparacion serd aplicable como en toda diligencia correspondiente efectuada por violacién de
otro derecho de propiedad.

2.

A reserva de o dispuesto en la presente Ley, las disposiciones aplicables al gjercicio de
los derechos conferidos en virtud de una patente seran aplicables mutatis mutandis al
gjercicio de los derechos en virtud de un derecho de obtentor.

Quien redlice cualquier acto de explotacion de la variedad protegida o de cualquier
forma infrinja los derechos que confiere a obtentor |a presente ley, estara obligado a
indemnizar dafios y perjuicios. La autoridad competente podra tomar en consideracion
para calcular la indemnizacién por dafios y perjuicios, aguno de los siguientes
elementos:

a. € monto de la utilidad obtenida por e demandado como consecuencia de la
explotacionilicita;

b. el monto dejado de percibir por €l obtentor en razén de laexplotacidn ilicita; o

c. € valor que hubiere cobrado €l obtentor a infractor por otorgar una licencia de uso
en |os términos en que se exploto ilegitimamente la obtencion vegetal .

Articulo 53.- Sanciones penales

1

Constituird un delito de violacién a derecho ddl obtentor € cual, sin perjuicio de las
responsabilidades civiles que correspondan, sera sancionado con prision de uno a cuatro
anos y multa de un mil adiez mil quetzales, quien:

a. Quienes produzcan materia de una variedad protegida sin € consentimiento del
titular de lamisma,

b. quienes comercien con material de una variedad protegida, con €l conocimiento de
gue esta ha sido obtenida con violacién de los derechos del titular del derecho de
obtentor

C. quienes usen repetidamente material de reproduccion de una variedad protegida para
producir material de multiplicacion de otra variedad en virtud del articulo
15.3.a)iii).
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d. quienes contraten transporte del material de multiplicacion de una variedad
protegida, a un territorio fuera del ambito de aplicacion de la presente ley, sin
autorizacion especial del titular del derecho.

A reserva de lo dispuesto en la presente Ley, las disposiciones aplicables a gercicio de
los derechos conferidos en virtud de una patente seran mutatis mutandis a ejercicio de
los derechos en virtud de un derecho de obtentor.

Quien redlice cuaquier acto de explotaciéon de la variedad protegida o de cualquier
forma infrinja los derechos que confiere a obtentor |a presente ley, estara obligado a
indemnizar dafios y perjuicios; € caculo de los mismos podra realizarlo la autoridad
competente en relacion con lo dispuesto en el articulo 52.3.

A pedido del titular, €l juez podra, por la via incidental, acordar la suspencion de los
actos denunciados, asi como cuaquier otra medida aplicable prevista por derecho
comun como las medidas en frontera. El juez podra ordenar medidas precautorias
inmediatas cuando €l titular justifique su pedido con pruebas de la infraccion o de su
inminencia, siempre que otorgue una garantia suficiente.

TITULOV

DISPOSICIONES TRANSITORIASY FINALES

Articulo 54.- Cooperacion en materia de examen

El Area estara facultada para concertar acuerdos administrativos de cooperacion en materia de
examen técnico de las variedades y de control del mantenimiento de las variedades con las
autoridades de las partes contratantes de un convenio internacional relacionado con €l
otorgamiento de proteccion de variedades vegetales del cual Guatemala sea también parteo
con sus autoridades de tutela.

Articulo 55.- Proteccion delas variedades conocidas

1

Sin perjuicio de las disposiciones del articulo 8, se podra también conceder un derecho
de obtentor para una variedad que ya no sea nueva en la fecha de entrada en vigor de la
presente Ley respecto de la especie considerada, en las condiciones siguientes:

a. Lasolicitud debera ser presentada dentro del afio siguiente alafecha antes citada, y

b. Lavariedad deber&

i. Haber sido inscrita en € Registro de variedades comerciales para la
comercializacién o en un registro de variedades mantenido por una
asociacion profesional y admitida a los fines del presente articulo por €
Area,

ii. Haber sido objeto de un derecho de obtentor o ser objeto de una solicitud
de derecho de obtentor en una Parte contratante de un convenio
internacional relacionado con el otorgamiento de proteccion de variedades
vegetales del cual Guatemala sea también parte, a reserva de que la
solicitud conduzca a continuacion a la concesiéon del derecho de obtentor,
0
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iii. Ser objeto de pruebas aceptables por el Area, relativas alafecha en que la
variedad dgjo de ser nueva en cumplimiento de las disposiciones del
articulo 8.

2. La duracion de derecho de obtentor concedido en virtud del presente articulo se
calculara a partir de la fecha de inscripcion mencionada en e parrafo 1.b.i), de lafecha
de concesion del derecho de obtentor mencionada en el parrafo 1.b.ii) o de la fecha
mencionada en & parrafo 1.b.iii) supra, en laque lavariedad dgj6 de ser nueva. En caso
de que para una variedad sea aplicable méas de una situacion de las citadas en € parrafo
1 precedente, se retendra la mas antigua de estas fechas.

3. Cuando un derecho de obtentor haya sido concedido en virtud del presente articulo, el
titular debera conceder licencias, en condiciones razonables, para permitir la
continuacion de cualquier explotacion comenzada de buena fe por un tercero antes de la
mencionada presentacion de la solicitud.

Articulo 56. Reglamento. El Ministerio de Agricultura, Ganaderiay Alimentacidn emitirden
un plazo no mayor de noventa dias € Reglamento de la presente Ley.

Articulo 57.- Disposiciones Finales

Quedan derogadas las disposiciones y referencias relativas a las variedades vegetales de la
Ley de Propiedad Industrial de 18 de septiembre de 2000, en concreto los Articulos 97 y 98 y
la segunda frase del Articulo 93. Las patentes sobre variedades vegetal es otorgadas en virtud
de los Articulos de la Ley de Propiedad Industrial que se derogan conservaran la vigencia
hasta su vencimiento. Las solicitudes de patentes sobre variedades vegetales en tramite en el
momento de la entrada en vigor de la presente Ley, podran convertirse en solicitudes de
concesion de derechos de obtentor. La conversion debera ser promovida por escrito dentro de
los doce meses siguientes a la fecha en que entre en vigor esta Ley.

Articulo 58.- Vigencia
Lapresente ley entrara en vigencia alos 30 dias de su publicacion en € Diario Oficial.

[Findel Anexo Il y del documento]



